
Глава 12 - Обучение

В другом мире другие правила выживания. Цзин Лан твердо верила этому высказыванию,
поэтому в стране, полной людей, практикующих боевые искусства, ее способностей
недостаточно для того, чтобы победить. Вот почему она нуждалась в помощи Мэй Эр.

Исходя из ее воспоминаний, именно Мей Эр запечатал навыки боевых искусств предыдущего
хозяина. Однако причина была неизвестна и не столь важна. Цзин Лан необходимо было стать
сильной в кратчайшие сроки.

Цзин Лан заговорила с честным и искренним мужчиной средних лет:

- Мне нужно изучить боевые искусства!

Тусклые глаза Мэй Эр внезапно загорелись, как будто они выстрелили двумя лучами света,
быстро просканировав Цзин Лан:

- Вы уверены, юная госпожа?

Способность предыдущего хозяина была запечатана с юных лет, но она не помнила об этом.
Мей Эр же запомнил это ясно. Он работал в семье Хуа и вел домашнее хозяйство. Его
связывали какие-то отношения с матерью Цзин Лан.

- Мэй Эр, если юная госпожа изучит боевые искусства, старый мастер будет ценить ее высоко!
- настаивал Чу Юн.

Мей Эр покачал головой:

- Даже если юная госпожа сможет овладеть боевыми искусствами, старый мастер не будет
высоко ее ценить.

Цзин Лан знала, если бы люди не были в курсе того, что они семья, то подумали бы, что они
заклятые враги.

- Это не имеет значения для меня, - решила Цзин Лан.

Мей Эр, не колеблясь, кивнул:

- Юная госпожа, у Мей Эр есть просьба.

- Говори.

- Я только хочу сопровождать юную госпожу, куда бы ни пошла.

- Верный слуга? Веки Цзин Лан слегка дернулись и, не задумываясь, кивнули в знак согласия.

Мэй Эр слегка расслабился:



- Я приду позже этим вечером.

После того, как Мэй Эр ушел, Чу Юн воскликнул:

- За столько лет я впервые услышал, что Мей Эр знает боевые искусства!

Как и Чу Юн, Цзяо Юэ согласилась:

- Юная госпожа не рассказывала нам о таких вещах.

- Достаточно, в будущем давайте больше не будем говорить об этом, - перебила Цзин Лан.

Они замолчали, прежде чем ответить:

- Не волнуйтесь, юная госпожа!

Однако, даже после такого обещания, они оба не смогли скрыть свои чувства. Возможно, они
ожидали другой реакции от Цзин Лан или, может быть, они просто были счастливы за нее.

Цзин Лан остановилась и вспомнила то время, когда она жила в своей прошлой жизни. Она
захотела вернуться, чтобы избавиться от некоторых сожалений, например, убить тех, кто
охотился за ее головой, и преподать ее младшей сестре урок. Однако она знала, что не сможет
этого сделать, так как к этому моменту ее прежнее тело уже стало пищей для рыб. Мысль о
желании вернуться - не что иное, как заблуждение.

Юэ Го, Хозяин дома Хуа и Хуа Цзин Лан … Чего она могла достичь в новой жизни?

Наблюдая со смотровой площадки, старый даосский подданный встал со своего молитвенного
коврика. Его глаза преследовали яркий фиолетовый свет, падающий на город Славы с ночного
неба.

- Хорошо! Хорошо! Хорошо! - Даосский подданный сжал палацы и пробормотал.

- Священник, что случилось? - спросил мужчина с черными волосами одетый в зеленое, только
что вышедший на смотровую площадку.

- Сэр. - Священник поклонился Ю Ян и радостно сказал. - Кажется, что звезда Феникса сошла
на нас.

- Ох? В таком случае, вы знаете, кто это?

Священник на распев произнес несколько слов, прежде чем ответить:

- Я могу только оценить местоположение. Тем не менее, я знаю, что дом довольно крепкий, но
не принадлежит императорскому двору.

- В каком направлении?

- Юго-восток города Славы.



Хозяин дома Хуа ...
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